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ANNEX
BILAGOR

till

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV

om andring av direktiv 2009/38/EG vad galler inrattandet av europeiska foretagsrad
och deras funktionsséatt och effektiv tillampning av rattigheterna till granséverskridande
information och samrad

{SEC(2024) 35 final} - {SWD(2024) 9 final} - {SWD(2024) 10 final} -
{SWD(2024) 11 final}
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BILAGA

Bilaga I till direktiv 2009/38/EG ska andras pa foljande satt:

1)

()

(3)

(4)

Punkt 1 ska dndras pa foljande sétt:
(@ Inledningsfrasen ska ersattas med foljande:

1. For att uppna malet i artikel 1.1 och i de fall som avses i artikel 7.1 och
artikel 14a ska ett europeiskt foretagsrad inrattas vars sammanséttning och
befogenheter styrs av foljande regler:”

(b) 1led aska tredje stycket ersdttas med foljande:

”"Samradet ska ske pa ett sitt som gor det mojligt  for
arbetstagarrepresentanterna att sammantrdda med den centrala ledningen eller
varje annan mer relevant ledningsniva. Arbetstagarrepresentanterna ska ha rétt
till ett motiverat skriftligt svar pa alla yttranden som de kan komma att avge
fore antagandet av beslutet om atgarderna i fraga, forutsatt att deras yttrande
avgavs inom rimlig tid.”

(c) Foljande led ska inforas som led dd efter led d:

>dd) i mojligaste man ska kvinnor och mén vardera omfatta minst 40 % av
de europeiska foretagsradens och de sirskilda kommittéernas ledaméter.”

Punkt 2 ska ersattas med foljande:

2. Det europeiska foretagsradet ska ha ratt att sammantrada med den centrala
ledningen tva ganger om aret for att, pa grundval av en rapport som sammanstéllts av
den centrala ledningen, erhalla information och samrada om utvecklingen i
gemenskapsforetagets eller gemenskapsgruppens affarsverksamhet och om dess
framtidsutsikter. De lokala ledningarna ska underrattas om detta.”

I punkt 3 ska forsta och andra styckena ersattas med féljande:

”3 D& det uppstar exceptionella omstandigheter eller da beslut fattas som i
avsevard utstrackning paverkar arbetstagarnas intressen och det inte ar mojligt att pa
grund av bradska halla information eller Gverlaggningar vid nasta planerade mote i
det europeiska foretagsradet, sarskilt vid omlokaliseringar, nedlaggning av
driftsstéllen eller foretag eller kollektiva uppségningar, ska den sérskilda kommittén
eller, da det inte finns nagon sadan kommitté, det europeiska foretagsradet ha ratt att
underrattas i god tid. De ska pa begaran ha ratt att sammantraffa med den centrala
ledningen eller varje annan mera relevant ledningsniva vid det gemenskapsforetag
eller den grupp av gemenskapsforetag som har befogenhet att sjalv fatta beslut for att
erhalla information och delta i samrad.

De ledamoter i det europeiska foretagsradet som valts eller utnamnts vid de
driftsstéllen eller foretag som ar direkt berdrda eller som eventuellt berérs av
omstandigheterna eller besluten i fraga ska ocksa ha ratt att delta i det eventuella
mote som anordnas med den sérskilda kommittén.”

| punkt 5 ska foljande meningar laggas till:

”Sédana experter far inbegripa foretradare for erkdnda arbetstagarorganisationer pa
unionsniva. Pa begaran av det europeiska foretagsradet ska sadana experter ha ratt att
narvara vid det europeiska foretagsradets moten och moten med den centrala
ledningen i egenskap av radgivare. Den centrala ledningen ska underrattas om detta i
forvag.”
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(5)

Punkt 6 ska dndras pa foljande sétt:

(@)

(b)

Foljande stycke ska inforas mellan det tredje och det fjarde stycket:

”Det europeiska foretagsradets kostnader ska omfatta rimliga kostnader for
rattsligt bistand, juridiskt bitrade och deltagande i forfaranden. Kostnader ska
meddelas den centrala ledningen innan de uppstar.”

Fjarde stycket ska ersattas med foljande:

”I Overensstimmelse med dessa principer far medlemsstaterna faststélla
budgetregler for det europeiska foretagsradets verksamhet.”
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